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Sperren/Entsperren der Tasten

Driicken Sie zum Sperren/Entsperren der Tastatur die Mentaste und
anschlielend *.

Entsperren des Funkgeréts

Das Funkgerat ist nach dem Einschalten méglicherweise gesperrt. Geben
Sie nach Aufforderung den Code ein, um das Funkgerat zu entsperren.

Der Standardentsperrcode lautet 0000. Ihr Dienstanbieter kann diese

Nummer &ndern, bevor Sie Ihr Funkgerat erhalten.

Auswahltasten

Driicken Sie eine Auswahltaste, um die Option auszuwéhlen, die auf dem
Bildschirm direkt neben der jeweiligen Taste erscheint.

Auf der Startseite werden Kontakte neben der rechten Auswahltaste
angezeigt. Durch Dricken der Taste wird die Kontaktliste angezeigt.

Men(taste

Driicken Sie die Menutaste, um Folgendes aufzurufen:

- Das Menu (wenn keine laufende Aktivitat vorliegt). Im Meni kénnen Sie die
Einstellungen des Funkgeréts steuern. Das Mend ist hierarchisch
strukturiert.

Die Meni-Optionen erlauben den Zugriff auf eine weitere Liste von
Optionen, dem Untermenti.

- Das kontextsensitive Menu (wenn das kontextsensitive Symbol aktiviert ist),
um eine Liste mit Elementen fur das aktuelle Menii anzuzeigen.

Navigationstaste

Driicken Sie die Navigationstasten Nach oben/Nach unten/Rechts/Links, um die
Liste durchzublattern, in der MenUhierarchie oder fir das alphanumerische
Bearbeiten von Text.

Driicken Sie im Startbildschirm eine Taste, um Folgendes zu aktivieren:
- Nach unten - Aufrufen des Menieintrags ,Letzte Anrufe®.

- Nach oben - andert den Gesprachsgruppenordner ,Meine Gruppen®.
- Links und Rechts — Umschalten zwischen den Gesprachsgruppen.

Drehknopf

Der Mobilfunkanbieter kann den Drehknopf programmieren fiir eine der
folgenden Verwendungen:

1. Doppelte Bedienung — der Knopf I&sst sich gleichzeitig zur Lautstérkeregelung
und fir das Blattern durch Listen verwenden. Driicken Sie den Knopf zum
Umschalten zwischen Lautstérke und Liste (Standardprogrammierung).

2. Listenbedienung — der Knopf dient zum Blattern durch Listen (zum Beispiel
Gespréachsgruppen) oder MenUeintrage. In diesem Fall kann die Lautstérke nur
Uber das Menii oder Uber externes Zubehor (falls vorhanden) gesteuert werden.

3. Lautstarkeregelung — der Knopf dient nur zur Lautstarkeregelung. Drehen Sie
den Knopf im Uhrzeigersinn, um die Lautstérke zu erhéhen. Halten Sie den
Drehknopf gedriickt, um ihn zu sperren, und halten Sie ihn fiir die Entsperrung
erneut gedriickt. Nach dem Ausschalten ist der Drehknopf ebenfalls entsperrt.

Taste Emergency (Notruf)

Halten Sie diese Taste gedriickt, um den Notruf zu betétigen. Wenn das
Funkgerat ausgeschaltet ist, halten Sie diese Taste gedriickt, um das
Funkgerat im Modus ,Notruf* einzuschalten (wenn von Ihrem Dienstanbieter
konfiguriert).

Pflege des Bedienkopfs
Verwenden Sie zum Reinigen des Bedienkopfs ein feuchtes oder

antistatisches Tuch.
Verwenden Sie kein trockenes oder elektrostatisch geladenes Tuch.



Weitere Informationen zum Funkgerat
Besuchen Sie die Website von Motorola Solutions unter:
http://www.motorolasolutions.com/tetraterminals

Motorola Online
Benutzerhandbiicher und andere Dokumentation sind verfiighar unter:
https://femeaonline.motorolasolutions.com/

Rechtliche Hinweise zu Open-Source-Software
Verfigbar unter: https://emeaonline.motorolasolutions.com/
und auf Customer Programming Software Plus (CPS Plus) DVD
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Symbole
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Simplex-Ton stummgeschaltet
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Gateway-Modus

Neue Nachricht empfangen

ﬁ;’] i'flfﬂi PTT fir DMO/TMO im Gateway-Modus Neue Nachricht(en)
f/gi Repeater-Modus Paketdaten/TEDS
A Notrufmodus GPS
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Ein-/Ausschalten des Funkgerats
Driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Funkgerat ein- bzw. auszuschalten.

Display-Ausrichtung

Wenn sich der Handapparat auf der Gabel befindet, ist die Display-Ausrichtung
maglicherweise gedreht (wie in den Dienstanbieter-Einstellungen).

Wenn sich der Handapparat nicht auf der Gabel befindet, ist die Display-Ausrichtung
immer Hochformat.

Verwenden des Funkgeratemen(is

Driicken Sie die Meniitaste, um das Menii aufzurufen.

Driicken Sie die Navigationstasten fiir oben oder unten, um durch das Menii zu scrollen.
Driicken Sie die rechte Navigationstaste, um einen Meniieintrag auszuwahlen.
Driicke Sie die linke Navigationstaste, um zur vorherigen Ansicht zuriickzukehren.
Driicken Sie die Home-Taste, um die Meniieintrage zu verlassen.

Auswahlen des Biindelfunk-/Direktmodusbetriebs

Driicken Sie im Starthildschirm auf ,Optns*, und wahlen Sie , Trunked Mode" oder
,Direct Mode" aus.

Auswahl Gateway/Repeater-Modus-Betrieb

Im Gateway-Modus dient das Funkgerat als Schnittstelle zwischen DMO und TMO.
Im Repeater-Modus dient das Funkgerét als Verldngerung der DMO-Reichweite
durch die Weitersendung erhaltener Informationen.

Driicken Sie im Starthildschirm auf ,Optns*, und wéhlen Sie ,Gateway Mode" oder
,Repeater Mode" aus.

Tatigen eines TMO-/DMO-Gruppenanrufs

Geben Sie ,TMO* oder ,DMO* ein. Gehen Sie im Startbildschirm zur gewiinschten
Gruppe. Driicken Sie ,Select" (falls konfiguriert). Driicken und halten Sie die
PTT-Taste. Warten Sie auf den Gesprachsgenehmigungston (falls konfiguriert),
und sprechen Sie. Lassen Sie die PTT-Taste los, um zuzuhoren.

Tétigen eines TMO-/DMO-Gruppennotrufs

Geben Sie ,TMO* oder ,DMO" ein. Halten Sie die Taste Emergency (Notruf)
gedrickt. Es wird automatisch ein Notrufalarm gesendet (falls konfiguriert).

Driicken und halten Sie die PTT-Taste. Warten Sie auf den Gespréchsgenehmigungston
(wenn konfiguriert) und sprechen Sie. Lassen Sie die PTT-Taste los, um zuzuhdren.
Wenn Sie die Funktion ,Hot Mic* verwenden, warten Sie bis die Meldung ,Emgcy Mic
On*“ auf dem Display angezeigt wird, und sprechen Sie, ohne die PTT-Taste zu driicken.
Driicken und halten Sie ,Exit*, um den Notrufmodus zu verlassen.

Tatigen eines privaten Simplex-Anrufs

Wahlen Sie auf der Startseite eine Nummer. Driicken Sie kurz die Sendetaste (PTT).
Der Wahlton ist zu hdren. Der angerufene Teilnehmer nimmt den Anruf an. Warten Sie,
bis der angerufene Teilnehmer gesprochen hat.

Driicken und halten Sie die Sprechtaste. Warten Sie auf den Gesprachsgenehmigungs-
ton (falls konfiguriert), und sprechen Sie. Lassen Sie die Sendetaste (PTT) zum Horen
los. Driicken Sie die Ende-Taste, um den Anruf zu beenden.

Tatigen eines privaten Duplex-Anrufs/
Telefonanrufs/Telefonanlagenanrufs

Wahlen Sie auf der Startseite eine Nummer. Driicken Sie kurz die Sendetaste. Der Wahlton
ist zu héren. Der angerufene Teilnehmer nimmt den Anruf an. Driicken Sie die Ende-Taste,
um den Anruf zu beenden.

Local Site Trunking (Blindelfunk in lokalen Netzwerken)

Local Site Trunking (Biindelfunk in lokalen Netzwerken) ermdglicht es, dass mehr als
ein Funkgerat vom selben Standort kommuniziert, wenn die Verbindung zwischen dem
Standort und der Infrastruktur fehischlagt. (Die Verfiigbarkeit des Modus ist abhéngig
von lhren Dienstanbieter-Einstellungen.) Wenn Local Site Trunking fir das Funkgerat
aktiviert ist, wird eine Meldung angezeigt, und Display-Symbole und Auswahltasten
werden olivgriin.

Senden einer neuen Nachricht

Driicken Sie die Mentitaste, und wéhlen Sie ,Messages" > ,New Message" aus.
Schreiben Sie Ihre Nachricht. Wahlen Sie ,Send". Wéhlen Sie den Empfénger. Wahlen
Sie ,Send", oder driicken Sie die Taste ,Send“, um die Nachricht zu senden.

Senden einer Statusmeldung

Wahlen Sie die gewlinschte Gruppe aus, driicken Sie die Men(itaste, und wéhlen Sie
,Messages" >,Send Status" aus. Wahlen Sie einen Status aus, und driicken Sie die
Sende- oder PTT-Taste.



